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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo 

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Che Sai Wang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Che Sai Wang, de 28 de Junho de 2024, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 759/E577/VII/GPAL/2024, de 

16 de Julho de 2024, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 17 de Julho de 

2024: 

1. e 2. As aplicações móveis “Macao Smart Go”, “Localização dos Autocarros” e a 

conta oficial de WeChat desta Direcção de Serviços disponibilizam informações 

sobre o trânsito em tempo real. Por outro lado, as duas aplicações móveis acima 

referidas dispõem de notificações para informar o público de situações de 

emergência, e os painéis LED também divulgam atempadamente as informações 

de trânsito. Espera-se que os condutores recorram aos meios acima referidos 

para conhecer a situação de trânsito e planear melhor as suas deslocações com 

antecedência. 

 Por além disso, esta Direcção de Serviços procede periodicamente à 

actualização e manutenção do sistema das aplicações móveis acima referidas, a 

fim de assegurar a sua estabilidade. 

  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

29 de Julho de 2024 

 

 


